@ Lesen Sie aufmerksam die Bedienungsanleitung und Sicher-
heitshinweise.

WICHTIG, FUR SPATERE BEZUGNAHME AUFBEWAHREN UND SORG-
FALTIG LESEN!

Machen Sie sich vor dem ersten Gebrauch mit dem Produkt vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam die Bedienungsanleitung und Sicher-
heitshinweise. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir
den angegebenen Einsatzbereich.

Bewahren Sie diese Unterlagen auf und handigen Sie diese bei Weiter-
gabe des Produktes an Dritte mit aus.

SICHERHEITSHINWEISE

1. Das Produkt darf nicht betrieben werden, wenn es noch in der Verpa-
ckung ist

2. Das Produkt muss iiber eine Fehlerstrom - Schutzeinrichtung versorgt
werden. (FI/RCD; A | < 30mA)

3. SchlieBen Sie das Produkt nicht elektrisch an ein weiteres Produkt an.

4. Das Produkt darf nur mit dem mitgelieferten Transformator betrieben
werden.

5. Die LEDs sind nicht austauschbar.

6. Sind die LEDs defekt oder ist irgendein Teil des Produkts beschadigt,
muss das gesamte Produkt zerstort und sicher entsorgt werden.

7. (for products, that require sealing rings to ensure IP protection)
WARNUNG: DIESES PRODUKT DARF OHNE DIE ORDNUNGSGEMASS
ANGEBRACHTEN DICHTUNGSRINGE NICHT BENUTZT WERDEN.

Add here the additional warnings which are mentioned in the standard

and in the LVD/GS report.

EINSATZBEREICH
Dekorative Beleuchtung.
Nicht fiir den gewerblichen Gebrauch geeignet.

@ Lisez attentivement la notice d'utilisation et les consignes de
sécurité.

IMPORTANT - A CONSERVER POUR UNE CONSULTATION ULTERIEURE,
LIRE ATTENTIVEMENT!

Avant la premiére utilisation, veuillez vous familiariser avec le produit.
Pour ce faire, lire attentivement la notice d'utilisation et les consignes
de sécurité. Utiliser le produit uniguement comme décrit et pour le
domaine d'utilisation indiqué. Conserver ces documents et les trans-
mettre en cas de cession du produit a un tiers.

CONSIGNES DE SECURITE

1. Le produit ne peut pas étre utilisé s'il se trouve encore dans son em-
ballage.

2. Le produit doit étre alimenté par un dispositif de protection contre les
courants de défaut. (FI/RCD; A | <30mA)

3. Ne connectez pas ce produit électriguement & un autre produit.

4. Ne faites fonctionner ce produit qu'avec le transformateur fourni.

5. Les LED ne peuvent pas étre remplacées.

6. Siles LED sont défectueuses ou si une partie du produit est endomma-
gée, le produit entier doit étre éliminé et mis au rebut en toute sécurité.

1. (for products, that require sealing rings to ensure IP protection)
AVERTISSEMENT : CE PRODUIT NE DOIT PAS ETRE UTILISE SANS LES
BAGUES D'ETANCHEITE CORRECTEMENT POSITIONNEES.

Add here the additional warnings which are mentioned in the standard

and in the LVD/GS report.

CHAMP D'APPLICATION
Produit pour éclairage décoratif. Non destiné a un usage commercial.

@ Leggere con ione il le delle i ioni e le istru-
zioni di sicurezza.

IMPORTANTE: CONSERVARE PER UNA CONSULTAZIONE SUCCESSIVA
E LEGGERE CON ATTENZIONE.

Prima del primo utilizzo, prenda confidenza con I'apparecchio. Leggere
con attenzione le istruzioni e le norme di sicurezza.

Utilizzi il prodotto solo come descritto e per il campo d'applicazione
indicato. Conservi questi documenti e li consegni, in caso di cessione
del prodotto, al futuro proprietario.

AVVERTENZE DI SICUREZZA

1. |l prodotto non pud essere utilizzato se & ancora nella confezione.

2. |l prodotto deve venire alimentato tramite un dispositivo di protezio-
ne per correnti di guasto. (FI/RCD; A | < 30mA)

3. Utilizzare esclusivamente con il trasformatore in dotazione.

4. Non connettere elettricamente questa il set diilluminazione a un’
altra catena.

5. | LED non sono intercambiabili.

6. SeiLED sono difettosi o qualsiasi parte del prodotto & danneggiata,
l'intero prodotto deve essere distrutto e smaltito in sicurezza.

7. for products, that require sealing rings to ensure IP protection)
AVVERTENZA: QUESTO PRODOTTO NON DEVE ESSERE UTILIZZATO
SENZA GLI ANELLI DI TENUTA CORRETTAMENTE FISSATI.

Add here the additional warnings which are mentioned in the standard

and in the LVD/GS report.

CAMPO D'IMPIEGO
Prodotto per illuminazione decorativa. Non adatto per uso commerciale.

@ Lees de bedieningshandleiding en de veiligheidsinstructies

zorgvuldig door.

BELANGRIJK, BEWAREN VOOR LATER GEBRUIK,

ZORGVULDIG LEZEN.

Maak u met het product vertrouwd, voordat u het voor de eerste keer
gebruikt. Lees hiervoor de bedieningshandleiding en de veiligheidsinstruc-
ties aandachtig door. Gebruik het product uitsluitend zoals beschreven
en voor het aangegeven toepassingsgebied. Bewaar deze documenten
goed en geef ze mee, als u het product aan derden doorgeeft.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
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Gebruik het product niet wanneer het zich nog in de verpakking
bevindt.

Het product moet worden geleverd via een reststroomapparaat.
(FI/RCD; A | < 30mA)

Sluit deze productset niet elektrisch aan op een ander product.
Gebruik deze productset alleen met de meegeleverde transformator.
De leds kunnen niet worden vervangen.

Als de led’s defect zijn of er is een onderdeel van het product be-
schadigd, vernietig het volledig product en gooi het op een gepaste
manier weg.

(for products, that require sealing rings to ensure IP pratection)
WAARSCHUWING: GEBRUIK DIT PRODUCT NIET ZONDER DE
JUIST AANGEBRACHTE AFDICHTINGSRINGEN.

Add here the additional warnings which are mentioned in the stand-
ard and in the LVD/GS report.
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Las uppmarksamt ig bruk och sik

struktionerna.

VIKTIGT, SPARAS FOR FRAMTIDA BRUK BOR NOGGRANT LASAS
IGENOM.

Gér dig fértrogen med produkten, innan den anvénds fér forsta gdngen.

Las darfor noggrant igenom bruksanvisningen och sékerhetsinstruk-
tionerna. Anvand produkten endast enligt beskrivning och for angivet
andamal. Spara dessa underlag, och skicka med dem, om produkten
overlamnas till tredje person.

SAKERHETSINSTRUKTIONER

1. Produkten fér inte anvéindas nér den fortfarande befinner sig i for-
packningen.

2. Enheten méste drivas ab en jordfelsbrytare skyddsanerdning.
(FI/RCD; A | < 30mA)

3. Anslutinte denna produktuppséttning elektriskt till en annan produkt.

4. Anvind endast denna produktuppséttning med levererad trans-

formator.

. LED:erna kan inte bytas.

. Om LED-lamporna &r trasiga eller nagon del av produkten skadad,

maste hela produkten firstéras och sldngas pé ett sékert sétt.

1. {for products, that require sealing rings to ensure IP protection)
VARNING: PRODUKTEN FAR INTE ANVANDAS UTAN DE KORREKT
ISATTA TATNINGSRINGARNA.

Add here the additional warnings which are mentioned in the standard

and in the LVD/GS report.
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ANVANDNINGSOMRADE
Ljuskedja for dekorativ belysning.
Ej avsedd far yrkesmassig anvandning.

Pozorné si prectéte navod k obsluze a bezpecnostni pokyny.

DULEZITE, ULOZIT PRO POZDEJS| POTREBU PECLIVE PRECTETE.

Pfed prvnim pouZitim se s vyrobkem seznamte. Proto si pozorné precté-
te navod k obsluze a bezpeénostni pokyny. PouZivejte vyrobek pouze
podle popisu a pro uvedeny déel poufiti. Tyto podklady si ulozte a pfi
predani vyrobku dal je prilote.

BEZPECNOSTNI POKYNY

Vyrobek nesmi byt pouZivan, pokud je jesté ve svém obalu.

Pistraj musi byt napajen pfes proudovy chréani¢ (FI/RCD; A | < 30mA)

Nepripojujte tento produkt elektricky k jinému produktu.

Tuto sadu produkti pouZivejte pouze s dodanym transformatorem.

LEDy nejsou vyménitelné.

Pokud jsou LED vadné nebo pokud je néktera cast vyrob- ku posko-

zena, musi byt cely vyrobek zniéen a bezpeéné zlikvidovan.

7. (for products, that require sealing rings to ensure IP protection)
VAROVANI: TENTO VYROBEK NESMI BYT POUZIVAN BEZ SPRAV-
NE NASAZENYCH TESNICICH KROUZKD.
Add here the additional warnings which are mentioned in the stand-
ard and in the LVD/GS report.
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OBLAST POUZITI
Vyrobek pro dekorativni osvétleni. Neni vhodny pro komeréni poufiti.

@ Pozorne si precitajte navod na pouzivanie a bezpecnostné
pokyny.

DOLEZITE, USCHOVAJTE PRE MOZNE BUDUCE POUZITIE STAROSTLI-
VO SI PRECITAJTE.

Oboznamte sa pred prvym pouZitim déverne s produktom. Pretitajte si
k tomu pozorne navod na obsluhu, bezpeénostné pokyny. PouZivajte
vyrobok iba tak, ako je to popisané, a pre uvedend oblast pouZivania.
Uschovaijte si tieto podklady a prilozte ich pri odovzdavani vyrobku
tretim osobam.

BEZPECNOSTNE POKYNY

1. Vyrobok nesmiete pouZivat, ked je stale v baleni.

2. Pristroj sa musi napéjat cez pradovy chranié. (FI/RCD; A | <30mA)

3. Nepripajajte tento produkt elektricky k inému produktu.

4. Tito stpravu produktu prevadzkujte iba s dodavanym transforma-

tarom.

. LED diody nie je moZné vymienat.

6. Ak LED diody nefunguju alebo je nejaka €ast vyrobku poskodena,
musite cely vyrobok zni¢it a zlikvidovat bezpec- nym spdsobom.

1. (for products, that require sealing rings to ensure IP protection)
VARDVANIE: TENTO VYROBOK SA NESMIE POUZIVAT BEZ SPRAVNE
NASADENYCH TESNIACICH KRUZKOV.
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Add here the additional warnings which are mentioned in the standard

and in the LVD/GS report.

OBLAST POUZIVANIA
Vyrobok na ozdobné osvetlenie. Nevhodny na komeréné poutitie.

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare si indicatiile cu
privire la siguranta.

IMPORTANT, A SE PASTRA PENTRU A FI CONSULTATE ULTERIOR A SE
CITI CU ATENTIE.

inainte de prima utilizare familiarizati-va cu produsul. Pentru aceasta
cititi cu atentie instructiunile de utilizare si indicatiile cu privire la
sigurantd. Utilizati produsul numai in medul descris si pentru domeniile
de utilizare indicate. Pastrati aceste documente siin cazul transmiterii
produsului catre terti inmanati-le impreuna cu produsul.

INDICATII CU PRIVIRE LA SECURITATEA MUNCII

1. Produsul nu trebuie folosit cét timp este incé in ambalaj.

2. Dispozitivul trebuie alimentat arint-un dispozitiv de curent rezidual.

(FI/RCD; A | < 30mA)

Nu conectati acest set de produse electric la alt produs.

Utilizati acest set de produse numai cu transformatorul furnizat.

Ledurile nu pot fi inlocuite.

Daca LED-urile sunt defecte sau orice parte a produsului este dete-

rioratd, intregul produs trebuie distrus si eliminat in siguranta.

1. (for products, that require sealing rings to ensure IP protection)
AVERTISMENT: ACEST PRODUS NU TREBUIE FOLOSIT FARA INELELE DE
ETANSARE MONTATE CORECT.

Add here the additional warnings which are mentioned in the standard

and in the LVD/GS report.
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DOMENIU DE UTILIZARE
Produs pentru iluminare decorativa. Nu este adecvata pentru utilizare
profesionala.



